REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING - WOLFF
REMINGTON 870 MAGAZINE SPRING, 5-PAK

Improves Function & Reliability

High-tensile strength, precision-made, carbon steel springs from Wolff help you
achieve reliable cycling and top performance from both hunting and competition
shotguns. Replace weakened springs for better performance or use as part of a
custom project for ultimate reliability.Wolff s exceptional quality, extra power
shotgun magazine tube springs ready to drop-in to the models listed below no
gunsmithing required. Rem 870 is 10% extra power and fits 3- to 5-round 12
gauge magazine tubes.

Attributes

Name: WOLFF REMINGTON 870 MAGAZINE SPRING, 5-PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000068

Mfr. No.: 32711

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du dich fir die REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring von Wolff entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung deiner Remington 870 Schrotflinte zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung der Magazinfeder zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen mit Sorgfalt behandelt und sicher aufbewahrt werden, wenn sie nicht in
Gebrauch sind.

® Halte Feuerwaffen immer in eine sichere Richtung und behandle jede Feuerwaffe so, als wére sie geladen.
® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen benutzt, insbesondere in 6ffentlichen oder belebten

Bereichen.
Uberpriife regelméaRig auf Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt auf der EU Safety
GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring nur mit kompatiblen Modellen, wie
angegeben.

Uberpriife die Magazinfeder auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung vor der Installation.
Halte die Feder von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Trage beim Handhaben oder Installieren der Magazinfeder geeigneten Augenschutz.

Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat des Magazinrohrs beim Laden von Munition.

Wenn du auf Stérungen stol3t, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Buchsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Schrotflinte entladen ist und die Kammer frei ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, wie einen Schraubendreher und ein
Reinigungstuch.

Installationsschritte:

Entferne die Magazinabdeckung, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn abschraubst.

Entferne vorsichtig die alte Magazinfeder aus dem Magazinrohr.

Reinige das Magazinrohr, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Setze die neue REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring in das Magazinrohr ein.

Setze den MagazinFollower wieder ein und achte darauf, dass er richtig auf der neuen Feder sitzt.
Schraube die Magazinabdeckung im Uhrzeigersinn wieder fest.

Nutzung:

® |ade das Magazin gemaf den Herstellerangaben (3 bis 5 Schuss Kapazitat).

® Uberpriife regelmaRig die Funktionalitat der Magazinfeder wéahrend der Nutzung, um eine zuverlassige
Zufiihrung zu gewahrleisten.

® Reinige und pflege nach der Benutzung deine Schrotflinte und deren Komponenten gemaR den
Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alte oder beschadigte Federn geméanR den lokalen Vorschriften.

® Recycle Materialien, wo mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

® Wirf die Magazinfeder nicht im regularen Mill weg, wenn sie noch funktionsfahig ist; ziehe in Betracht, sie zu
spenden oder wiederzuverwenden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring konsultiere bitte einen
qualifizierten Buchsenmacher oder ziehe die Herstelleranweisungen zurate.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
REMINGTON 870 Schrotflinte gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring from Wolff. This product is designed to
enhance the performance of your Remington 870 shotgun. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the magazine spring.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled with care and stored safely when not in use.

Always keep firearms pointed in a safe direction and treat every firearm as if it is loaded.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Be aware of your surroundings when using firearms, especially in public or crowded areas.
Check for any recalls or safety notices related to this product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring with compatible models as specified.
Inspect the magazine spring for any signs of wear or damage before installation.

Keep the spring away from children and unauthorized users.

Wear appropriate eye protection when handling or installing the magazine spring.

Do not exceed the recommended capacity of the magazine tube when loading ammunition.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your shotgun is unloaded and the chamber is clear.
® Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver and a cleaning cloth.

2. Installation Steps:

Remove the magazine cap by unscrewing it counterclockwise.

Carefully remove the old magazine spring from the magazine tube.

Clean the magazine tube to remove any debris or fouling.

Insert the new REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring into the magazine tube.
Replace the magazine follower, ensuring it sits properly on the new spring.

Reattach the magazine cap by screwing it clockwise until secure.

3. Usage:
® [oad the magazine according to the manufacturer's specifications (3 to 5round capacity).

® Regularly check the functionality of the magazine spring during use to ensure reliable cycling.
® After use, clean and maintain your shotgun and its components as per the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.

® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not throw away the magazine spring in regular trash if it is still functional; consider donating or repurposing.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring, please consult a
qualified gunsmith or refer to the manufacturer's guidelines for assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON
870 shotgun. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RESORTE DE CARGADOR EXTRA POWER
REMINGTON 870

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de cargador Extra Power REMINGTON 870 de Wolff. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu escopeta Remington 870. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del resorte de cargador.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todas las armas de fuego se manejen con cuidado y se almacenen de forma segura
cuando no estén en uso.

® Siempre mantén las armas de fuego apuntando en una direccion segura y trata cada arma como si estuviera
cargada.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de fuego.

® Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego, especialmente en &areas publicas o concurridas.

® Verifica si hay avisos de retiro o seguridad relacionados con este producto en la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el resorte de cargador Extra Power REMINGTON 870 solo con modelos compatibles como se especifica.
Inspecciona el resorte de cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de la instalacion.

Mantén el resorte alejado de nifios y personas no autorizadas.

Usa proteccién ocular adecuada al manipular o instalar el resorte de cargador.

No excedas la capacidad recomendada del tubo de cargador al cargar municiones.

Si experimentas alguna falla, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu escopeta esté descargada y la recamara esté limpia.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion, como un destornillador y un pafio de limpieza.

2. Pasos de Instalacion:

Retira la tapa del cargador desenroscandola en sentido antihorario.

Retira cuidadosamente el viejo resorte de cargador del tubo del cargador.

Limpia el tubo del cargador para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Inserta el nuevo resorte de cargador Extra Power REMINGTON 870 en el tubo del cargador.
Vuelve a colocar el seguidor del cargador, asegurandote de que se asiente correctamente sobre el
nuevo resorte.

® Vuelve a colocar la tapa del cargador enroscandola en sentido horario hasta que esté segura.

3. Uso:

® Carga el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante (capacidad de 3 a 5 disparos).

® Verifica regularmente la funcionalidad del resorte de cargador durante el uso para asegurar un ciclo
confiable.

® Después de usar, limpia y mantén tu escopeta y sus componentes segun las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier resorte viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
® No deseches el resorte de cargador en la basura normal si alin es funcional; considera donarlo o reutilizarlo.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el resorte de cargador Extra Power REMINGTON 870, consulta
a un armero calificado o revisa las pautas del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y placentera con tu
escopeta REMINGTON 870. Gracias por tu atencion a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE RESSORT DE
MAGAZINE A PUISSANCE SUPPLEMENTAIRE
REMINGTON 870

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de magazine a puissance supplémentaire REMINGTON 870 de Wolff. Ce produit est
congu pour améliorer les performances de votre fusil de chasse Remington 870. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du ressort de magazine.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les armes a feu sont manipulées avec soin et stockées en toute sécurité lorsqu'elles
ne sont pas utilisées.

Gardez toujours les armes a feu pointées dans une direction sdre et traitez chaque arme a feu comme si elle
était chargée.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes a
feu.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu, surtout dans des zones
publiques ou bondées.

Veérifiez les rappels ou avis de sécurité concernant ce produit sur la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement le ressort de magazine a puissance supplémentaire REMINGTON 870 avec les modéles
compatibles spécifiés.

Inspectez le ressort de magazine pour tout signe d'usure ou de dommage avant l'installation.

Gardez le ressort éloigné des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou de l'installation du ressort de magazine.
Ne dépassez pas la capacité recommandée du tube de magazine lors du chargement des munitions.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier
qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et que la chambre est vide.
®* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un tournevis et un chiffon de nettoyage.

Etapes d'Installation :

Retirez le capuchon du magazine en le dévissant dans le sens antihoraire.

Retirez soigneusement l'ancien ressort de magazine du tube de magazine.

Nettoyez le tube de magazine pour enlever toute saleté ou résidu.

Insérez le nouveau ressort de magazine a puissance supplémentaire REMINGTON 870 dans le tube

de magazine.

®* Remettez le suiveur de magazine en place, en vous assurant qu'il est correctement positionné sur le
nouveau ressort.

® Replacez le capuchon du magazine en le vissant dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.

Utilisation :

® Chargez le magazine selon les spécifications du fabricant (capacité de 3 a 5 cartouches).

® Vérifiez régulierement le bon fonctionnement du ressort de magazine pendant I'utilisation pour garantir
un cycle fiable.

® Apreés utilisation, nettoyez et entretenez votre fusil de chasse et ses composants conformément aux
directives du fabricant.



Instructions de Disposal

® Jetez tout ancien ressort ou ressort endommagé conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
®* Ne jetez pas le ressort de magazine dans les déchets ordinaires s'il est encore fonctionnel ; envisagez de le

donner ou de le réutiliser.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le ressort de magazine a puissance supplémentaire REMINGTON
870, veuillez consulter un armurier qualifié ou vous référer aux directives du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et agréable avec
votre fusil de chasse REMINGTON 870. Merci de votre attention a la sécurité.



GUIDA ALL'USO SICURO DELLA MOLLA EXTRA
POWER PER MAGAZZINO REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla Extra Power per Magazzino REMINGTON 870 di Wolff. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni del tuo fucile Remington 870. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida all'uso
sicuro per garantire un utilizzo efficace e sicuro della molla per magazzino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutte le armi da fuoco siano maneggiate con cura e conservate in modo sicuro quando non in
uso.

® Tieni sempre le armi puntate in una direzione sicura e tratta ogni arma come se fosse carica.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco, specialmente in aree pubbliche o
affollate.

® Controlla eventuali aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto sulla piattaforma
EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza la Molla Extra Power per Magazzino REMINGTON 870 solo con i modelli compatibili come specificato.
Ispeziona la molla per eventuali segni di usura o danni prima dell'installazione.

Tieni la molla lontana da bambini e utenti non autorizzati.

Indossa protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi o installi la molla per magazzino.

Non superare la capacita raccomandata del tubo del magazzino durante il caricamento delle munizioni.

Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente 'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e che la camera sia libera.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite e un panno per la pulizia.

2. Passaggi per I'Installazione:

Rimuovi il cappuccio del magazzino svitandolo in senso antiorario.

Rimuovi con attenzione la vecchia molla del magazzino dal tubo del magazzino.

Pulisci il tubo del magazzino per rimuovere eventuali detriti o residui.

Inserisci la nuova Molla Extra Power per Magazzino REMINGTON 870 nel tubo del magazzino.
Sostituisci il follower del magazzino, assicurandoti che si posizioni correttamente sulla nuova molla.
Riattacca il cappuccio del magazzino avvitandolo in senso orario fino a che non € sicuro.

3. Uso:

® Carica il magazzino secondo le specifiche del produttore (capacita da 3 a 5 colpi).

® Controlla regolarmente la funzionalita della molla del magazzino durante I'uso per garantire un ciclo
affidabile.

® Dopo l'uso, pulisci e mantieni il tuo fucile e i suoi componenti secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali molle vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.
Ricicla i materiali quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.
Non gettare la molla del magazzino nei rifiuti normali se & ancora funzionante; considera di donarla o
riutilizzarla.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Molla Extra Power per Magazzino REMINGTON 870, ti
invitiamo a consultare un armaiolo qualificato o a fare riferimento alle linee guida del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo fucile
REMINGTON 870. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA SPREZYNY
MAGAZYNA REMINGTON 870 EXTRA POWER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér sprezyny magazyna REMINGTON 870 Extra Power od Wolff. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos¢ Twojej strzelby Remington 870. Prosze doktadnie przeczytaé ten
przewodnik bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie sprezyny magazyna.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij, ze wszystkie bron palna jest obstugiwana ostroznie i przechowywana w bezpiecznym miejscu, gdy
nie jest uzywana.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku i traktuj kazda bron jakby byta natadowana.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i jej modyfikacji.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni, szczeg6lnie w miejscach publicznych lub

zattoczonych.
Sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan lub powiadomien o bezpieczenstwie zwigzanych z tym produktem
na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj sprezyny magazyna REMINGTON 870 Extra Power tylko z kompatybilnymi modelami, jak okreslono.
Sprawdz sprezyne magazyna pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed instalacja.

Trzymaj sprezyne z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

No$ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi lub instalacji sprezyny magazyna.

Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci tuby magazynowej podczas tadowania amuniciji.

Jesli wystapig jakiekolwiek usterki, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze Twoja strzelba jest roztadowana, a komora czysta.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak Srubokret i Sciereczka do czyszczenia.

Kroki instalacji:

® Zdejmij nakretke magazynu, odkrecajac ja przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

® QOstroznie usun starg sprezyne magazyna z tuby magazynowej.

®* Wyczys¢ tube magazynowa, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub osady.

®* Wi6z nowa sprezyne magazyna REMINGTON 870 Extra Power do tuby magazynowej.

®* Wioz z powrotem podajnik magazynowy, upewniajac sie, ze prawidtowo osiada na nowej sprezynie.
®* Przykre¢ nakretke magazynu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie pewnie zamocowana.

Uzytkowanie:

® }aduj magazyn zgodnie z zaleceniami producenta (pojemnos$c¢ od 3 do 5 nabojow).

® Regularnie sprawdzaj funkcjonalnos¢ sprezyny magazyna podczas uzytkowania, aby zapewnic¢
niezawodne dziatanie.

® Po uzyciu oczysc¢ i konserwuj swoja strzelbe i jej komponenty zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.
® Nie wyrzucaj sprezyny magazyna do zwyktych $mieci, jesli jest nadal funkcjonalna; rozwaz oddanie lub

ponowne wykorzystanie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyny magazyna REMINGTON 870 Extra Power,
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub zapoznaj sie z wytycznymi producenta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomoc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Twojg strzelbg REMINGTON 870. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REMINGTON 870 Extra Power Magazine Springin Wolffilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Remington 870 haulikossasi kdytettavan patruunaputken suorituskykyd. Lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté kaikki ampumaaseet kasitellaan huolellisesti ja sailytetédan turvallisesti, kun niita ei kayteta.
Pida aina ampumaaseet osoitettuna turvalliseen suuntaan ja kasittele jokaista ampumaasetta kuin se olisi
ladattu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja ampumaaseiden kaytdssé ja muokkauksessa.

® Ole tietoinen ympaéristdstasi ampumaaseita kayttdessasi, erityisesti julkisilla tai tungoksessa olevilla alueilla.

® Tarkista mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedotteet liittyen tdhan tuotteeseen EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

* Kayta REMINGTON 870 Extra Power Magazine Springia vain yhteensopivien mallien kanssa, kuten on
maaéritelty.

Tarkista patruunaputken jousi ennen asennusta, ettei siina ole kulumia tai vaurioita.

Pida jousi poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottuvilta.

Kéayta asianmukaisia silmasuojia kasitellessasi tai asentaessasi patruunaputken jousia.

Al4 ylita suositeltua kapasiteettia patruunaputkessa ladatessasi ammuksia.

Jos kohtaat toimintahairioita, lopeta kaytto valittdmasti ja kdanny patevan asekorjaajan puoleen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ja patruunaluukku on tyhjennetty.
® Keraa asennukseen tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja puhdistusliina.

2. Asennusvaiheet:

Poista patruunaputken kansi kiertdmalla sita vastapaivaan.

Poista vanha patruunaputken jousi varovasti patruunaputkesta.

Puhdista patruunaputki poistaaksesi kaikki roskat tai lika.

Aseta uusi REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring patruunaputkeen.

Aseta patruunafollower takaisin paikoilleen varmistaen, etté se istuu kunnolla uuden jousen paalla.
Kiinnita patruunaputken kansi kiertdmalla sitd myo6tapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

® [ataa patruunaputki valmistajan ilmoittamien spesifikaatioiden mukaan (35 patruunan kapasiteetti).

® Tarkista séanndllisesti patruunaputken jousen toimivuus kaytdn aikana varmistaaksesi luotettavan
syottamisen.

® Kayton jalkeen puhdista ja huolla haulikkosi ja sen osat valmistajan ohjeiden mukaan.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten sééntéjen mukaan.
® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, ymparistovaikutusten minimoimiseksi.
* Ala heita toimivaa patruunaputken jousia tavalliseen roskikseen; harkitse lahjoittamista tai uudelleenkayttoa.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen REMINGTON 870 Extra Power Magazine Springiin, kdanny
patevan asekorjaajan puoleen tai viittaa valmistajan ohjeisiin saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen REMINGTON 870
haulikkosi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



REMINGTON 870 EXTRA POWER MAGAZINE SPRING
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring fran Wolff. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt Remington 870 hagelgevar. Véanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av magasinfjadern.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla skjutvapen hanteras med omsorg och férvaras sékert nar de inte anvands.

Hall alltid skjutvapen riktade i en saker riktning och behandla varje skjutvapen som om det ar laddat.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapen, sarskilt i offentliga eller trdnga omraden.
Kontrollera efter aterkallelser eller sédkerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt pa EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring med kompatibla modeller som anges.
Inspektera magasinfjadern for tecken pa slitage eller skador innan installation.

Hall fijadern borta fran barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig 6gonskydd nar du hanterar eller installerar magasinfjadern.

Overskrid inte den rekommenderade kapaciteten fér magasinréret nar du laddar ammunition.

Om du upplever nagra funktionsfel, sluta anvanda den omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt hagelgevéar ar oladdat och att kammern &ar tom.
* Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en skruvmejsel och en rengdringsduk.

2. Installationssteg:

Ta bort magasinlocket genom att skruva det moturs.

Ta forsiktigt bort den gamla magasinfjadern frdn magasinroret.

Reng6r magasinroéret for att ta bort skrap eller avlagringar.

Satt in den nya REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring i magasinroret.
Aterstall magasinets foljare, se till att den sitter ordentligt pd den nya fjadern.
Satt tillbaka magasinlocket genom att skruva det medurs tills det sitter fast.

3. Anvandning:

* | adda magasinet enligt tillverkarens specifikationer (kapacitet pa 3 till 5 skott).

® Kontrollera regelbundet magasinfjaderns funktionalitet under anvandning for att sakerstélla palitlig
cykling.

® Efter anvandning, rengor och underhall ditt hagelgevar och dess komponenter enligt tillverkarens
riktlinjer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla eller skadade fjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minimera miljopaverkan.

® Slang inte magasinfjadern i vanligt avfall om den fortfarande ar funktionell; 6vervag att donera eller
ateranvanda.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende REMINGTON 870 Extra Power Magazine Spring, vanligen
konsultera en kvalificerad vapensmed eller hanvisa till tillverkarens riktlinjer for hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstélla en saker och trevlig upplevelse med ditt
REMINGTON 870 hagelgevar. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



NAVOD K BEZPECNOSTI Pruziny zasobniku
REMINGTON 870 EXTRA POWER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pruziny zasobniku REMINGTON 870 Extra Power od Wolff. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vykon vaSi brokovnice Remington 870. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tento navod k
bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani pruziny zasobniku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny zbrané zachazeno s opatrnosti a bezpe¢né ulozeny, kdyz se nepouzivaiji.
Vzdy mifte se zbranémi bezpe€nym smérem a zachazejte se vSemi zbranémi, jako by byly nabité.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a Gprav zbrani.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrani, zejména na verejnych nebo preplnénych mistech.
Zkontrolujte, zda nejsou k dispozici zadné vyzvy k stazeni nebo bezpecnostni oznameni tykajici se tohoto
produktu na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte Pruziny zasobniku REMINGTON 870 Extra Power pouze s kompatibilnimi modely, jak je uvedeno.
Pred instalaci zkontrolujte pruzinu zasobniku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Drzte pruZinu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PFi manipulaci nebo instalaci pruziny pouzivejte vhodné ochranné bryle.

Nepfekracujte doporuc¢enou kapacitu zasobnikové trubice pfi nabijeni munice.

Pokud dojde k jakymkoli porucham, okamzité prestarite pouzivat a poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze vaSe brokovnice je vybita a komora je prazdna.
® Pfipravte si potfebné nastroje pro instalaci, jako je Sroubovak a Cistici hadfik.

2. Kroky instalace:

OdSroubuijte kryt zdsobniku proti sméru hodinovych rucicek.

Opatrné vyjméte starou pruzinu zdsobniku z trubice zasobniku.

Vycistéte trubici zasobniku, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo znecisténi.

Vlozte novou Pruzinu zdsobniku REMINGTON 870 Extra Power do trubice zasobniku.

Vratte zpét sledovac zasobniku a ujistéte se, ze spravné sedi na nové pruziné.

Znovu pripevnéte kryt zasobniku otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nebude bezpecné
upevneén.

3. Pouziti:

* Nabijte zasobnik podle specifikaci vyrobce (kapacita 3 aZ 5 nabojd).

® Pravidelné kontrolujte funk&nost pruziny zasobniku béhem pouzivani, abyste zajistili spolehlivé
cyklovani.

® Po pouziti vyGistéte a udrzujte svou brokovnici a jeji soucasti podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené pruziny v souladu s mistnimi predpisy.

® Recyklujte materialy, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.
® Pokud je pruzina stale funk€&ni, nezahazujte ji do béZzného odpadu; zvaZzte darovani nebo opétovné vyuziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Pruzin zdsobniku REMINGTON 870 Extra Power se prosim obratte na
kvalifikovaného zbrojife nebo se fidte pokyny vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpe¢né a pfijemné pouzivani vasi brokovnice
REMINGTON 870. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



